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EDITOR’S NOTE

1. This Collection is compiled by the Legislative Affairs Office of the State Council of
the People’s Republic of China, with a view to meeting the needs of the country in
implementing its policy of opening up to the outside world and those of people of various
circles, both at home and abroad, to get a comprehensive knowledge of China’s laws and
regulations governing foreign-related matters.

2. This Collection consists of 47 laws and resolutions on legal issues, administrative
regulations and rules (hereinafter referred to as “laws and regulations” ) enacted respectively
by the National People’s Congress or its Standing Committee, or the State Council in 2012.
The laws and regulations contained in this Collection are classified into six categories:
Constitutional Law, Civil and Commercial Law, Administrative Law, Economic Law, Social
Law, and Litigation and Non-litigation Procedures, with each category divided into several
items.

3. This Collection is edited and arranged in light of the classification of the laws and
regulations, with laws preceding administrative regulations and in the order of the time
sequence of their promulgation.

4. The English translation of the laws contained in this Collection is provided by the
Legislative Affairs Commission of the Standing Committee of the National People’s Congress.
The English translation of the administrative regulations and rules contained in this Collection
is translated and finalized under the aegis of the Legislative Affairs Office of the State
Council. Experts participating in the finalization of the English version of the administrative
regulations and rules are Jiang Guihua, Chu Guangyou, Tong Xiaohua, Chen Mingming, Sha
Lijin, Wen Xikai and Zhao Weibin. Zhang Fu, Gao Yudong, Wang Xin, Jiang Pengtao and
other staff members from the Legislative Affairs Office of the State Council participated in the
work of revising and finalizing.

5. Where any discrepancy arises between the English translation and the original
Chinese version in this Collection, the Chinese version shall prevail.

6. Particular thanks are due to the relevant departments under the State Council and
various other organizations for their generous assistance in the course of the compilation and
translation of this Collection.

Legislative Affairs Office of the State Council
July 24, 2014
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Decision of the Standing Committee of the National People’s Congress on
Revising the Law of the People’s Republic of China on Promotion of
Cleaner Production «««-s-wssrwssererrsstammmmmoninsrmsinommissssmsssrsssrasssssesaspanaransanannsassssssassesss (567)
( Adopted at the 25th Meeting of the Standing Committee of the Eleventh National
People’s Congress on February 29, 2012, and promulgated by Order No. 54 of the
President of the People’s Republic of China on February 29, 2012)

Y N (5 1|0 T b (e U L e <SSO (578)
(200256 A29 HEFALELEARRKRAR¥FZRA2F T AKX NEL RE
2012F2A 9 BRT—BLEARRKALFHFEZERLE_THA2W (X TH
R (FReARIEMERSEFREE) WhE) BIE)

Law of the People’s Republic of China on Promotion of Cleaner Production--- ( 579 )
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( Adopted at the 28th Meeting of the Standing Committee of the Ninth National People’s
Congress on June 29, 2002, and revised in accordance with the Decision on Revising the
Law of the People’s Republic of China on Promotion of Cleaner Production made by the
Standing Committee of the Eleventh National People’s Congress at its 25th Meeting on
February 29, 2012 )
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Regulations on Administration of Ocean Observation and Forecast:-------

( Adopted at the 192nd Executive Meeting of the State Council on February 15, 2012, and
promulgated by Decree No. 615 of the State Council of the People’s Republic of China on
March 1,2012)
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(201249 HA26 HE 4R F 218 K FH 4 WAT 2012410 A 13 HyEARH
FolE &4 625 544 )

Regulations on Administration of Domestic Water Transport ----«:s-reeeesseees

( Adopted at the 218th Executive Meeting of the State Council on September 26, 2012, and
promulgated by Decree No. 625 of the State Council of the People’s Republic of China on
October 13,2012 )

ERFEIE R

Post, Telecommunications and Information Industry
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i 2012410 A 26 EFEARAFEEZRAHE 70 5244)
Decision of the Standing Committee of the National People’s Congress on

Revising the Postal Law of the People’s Republic of China «--eoreeeeeeeeeeee

( Adopted at the 29th Meeting of the Standing Committee of the Eleventh National
People’s Congress on October 26, 2012, and promulgated by Order No. 70 of the President
of the People’s Republic of China on October 26, 2012 )
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Postal Law of the People’s Republic of China -+ e (639)
( Adopted at the 18th Meeting of the Standing Committee of the Sixth National People’s
Congress on December 2, 1986, revised at the 8th Meeting of the Standing Committee of
the Eleventh National People’s Congress on April 24, 2009, and amended in accordance
with the Decision on Revising the Postal Law of the People’s Republic of China made by
the Standing Committee of the Eleventh National People’s Congress at its 29th Meeting on
October 26, 2012 )
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Decision of the Standing Committee of the National People’s Congress on
Strengthening Network Information Protection -« s eeiucsniissnnes. (675)
( Adopted at the 30th Meeting of the Standing Committee of the Eleventh National
People’s Congress on December 28, 2012 )
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Decision of the Standing Committee of the National People’s Congress on
Revising the Law of the People’s Republic of China on the Popularization
of Agricultural Technology -« st (679)
( Adopted at the 28th Meeting of the Standing Committee of the Eleventh National
People’s Congress on August 31, 2012, and promulgated by Order No. 60 of the President
of the People’s Republic of China on August 31, 2012 )
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Law of the People’s Republic of China on the Popularization of Agricultural
TeCROIOEY -+ +-+wwrsreeerrerrerr st (695)
( Adopted at the 2nd Meeting of the Standing Committee of the Eighth National People’s
Congress on July 2, 1993, and revised in accordance with the Decision on Revising the
Law of the People’s Republic of China on the Popularization of Agricultural Technology
made by the Standing Committee of the Eleventh National People’s Congress at its 28th
Meeting on August 31, 2012 )
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